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1. Secinajumi 1.3

Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejas atzinums par tematu “Priekslikums Eiropas
Parlamenta un Padomes regulai, kas attiecas uz oficidlajam kontrolém un citam oficialam
darbibam, kuras veic, lai nodrosinatu, ka tiek piemeéroti dzivnieku baribas un partikas aprites
tiesibu akti, noteikumi par dzivnieku veselibu un labturibu, augu veselibu, augu reproduktivo
materialu un augu aizsardzibas lidzekliem, un ar ko groza Regulas (EK) Nr. 999/2001, (EK) Nr.
1829/2003, (EK) Nr. 1831/2003, (EK) Nr. 1/2005, (EK) Nr. 3962005, (EK) Nr. 834/2007, (EK) Nr.
1069/2009, (EK) Nr. 10992009, (EK) Nr. 1107/2009, Regulas (ES) Nr. 1151/2012 un (ES) Nr.
[...]/2013 un Direktivas 98/58/EK, 1999/74/EK, 2007/43/EK, 2008/119/EK, 2008/120/EK un
2009/128EK (Oficialo kontrolu regula)”

COM(2013) 265 final — 2013/0140 (COD)

un par tematu “Priekslikums Eiropas Parlamenta un Padomes regulai, ar ko paredz noteikumus tadu

izdevumu parvaldibai, kuri attiecas uz partikas apriti, dzivnieku veselibu un dzivnieku labturibu,

augu veselibu un augu reproduktivo materialu, un ar ko groza Padomes Direktivas 98/56/EK,

2000/29/EK un 2008/90/EK, Regulas (EK) Nr.178/2002, (EK) Nr.882/2004 un (EK) Nr. 396/2005,

Direktivu 2009/128/EK un Regulu (EK) Nr. 1107/2009, ar ko atcel Padomes Lémumus 66/399/EEK,
76/894/EEK un 2009/470/EK”

COM(2013) 327 final — 2013/0169 (COD)
(2014/C 67/34)

Zinotajs: José Maria ESPUNY MOYANO

Eiropas Parlaments 2013. gada 23. maija un 13. jinija un Padome 2013. gada 7. un 21. jinija saskana ar
Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 43. panta 2. punktu, 114. pantu, 168. panta 4. punkta b) apaks-
punktu un 304. pantu noléma konsultéties ar Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komiteju par tematu

“Priekslikums Eiropas Parlamenta un Padomes Regulai, kas attiecas uz oficialajam kontrolem un citam oficialam
darbibam, kuras veic, lai nodrosinatu, ka tiek piemeroti dzivnicku baribas un partikas aprites tiesibu akti, noteikumi
par dzivnieku veselibu un labturibu, augu veselibu, augu reproduktivo materialu un augu aizsardzibas lidzekliem, un ar
ko groza regulas (EK) Nr.999/2001, Nr.1829/2003, Nr.1831/2003, Nr.1/2005, Nr.396/2005,
Nr. 834/2007, Nr.1069/2009, Nr.1099/2009, Nr.1107/2009, regulas (ES) Nr.1151/2012 un Nr.
[.../2013 un direktivas 98/58/EK, 1999/74/EK, 2007/43/EK, 2008/119/EK, 2008/120/EK un 2009/128/EK
(Oficialo kontrolu regula)”

COM(2013) 265 final — 2013/0140 (COD)

un “Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas priekslikums, ar ko paredz noteikumus tadu izdevumu parvaldibai, kuri
attiecas uz partikas apriti, dzivnieku veselibu un dzivnieku labturibu, augu veselibu un augu reproduktivo materialu, un
ar ko groza Padomes direktivas 98/56/EK, 2000/29/EK un 2008/90/EK, regulas (EK) Nr.178/2002, (EK)
Nr. 882/2004 un (EK) Nr. 396/2005, Direktivu 2009/128/EK un Regulu (EK) Nr. 1107/2009, ar ko atce]
Padomes lemumus 66/399/EEK, 76/894/EEK un 2009/470/EK”

COM(2013) 327 final — 2013/0169 (COD).

Par Komitejas dokumenta sagatavosanu atbildiga Lauksaimniecibas, lauku attistibas un vides specializéta
nodala savu atzinumu piepéma 2013. gada 1. oktobri.

Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komiteja 493. plenaraja sesija, kas notika 2013. gada 16. un 17. oktobrl
(16. oktobra seéde), ar 133 balsim par, 2 balsim pret un 4 atturoties, pienéma 3o atzinumu.

EESK wuzskata, ka katras dalibvalsts brivi noteiktas

Kontroles

1.1 EESK kopuma atbalsta iesniegto priekslikumu par oficia-
lajam kontrolém, lai nodro$inatu augstu cilvéku, dzivnieku un

1.2 EESK atzinigi vérté gan vienotas analitiskas sistemas
izveidi, gan references laboratoriju esamibu katra dalibvalsti.

kontroles maksas ir problematiskas, nemot véra, ka to ieviesanu
var veikt daudzveidigi, tadé] EESK atbalsta kontroles maksu
saskanosanu attieciba uz to parvaldes kritérijiem un metodiku,
bet ne attieciba uz to ekonomisko vértibu, kas janosaka atbil-
stosi katras valsts apstakliem.

1.4  EESK neatbalsta katras dalibvalsts oficialo kontrolu
pilnigu finansé$anu tikai no minétajam maksam, jo pastav risks,
ka kompetentas iestades kontrolu lielaku efektivitati nenoteiks
ka prioritati.
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1.5 Attieciba uz mikrouznémumu atbrivojumiem no
maksam EESK bridina, ka dalibvalstu atskirigas maksu pieméro-
Sanas dé| varétu rasties tirgus kroplojumu risks; kroplojumu
risku var mazinat, tiesibu aktu priekslikuma vai ta turpmaka
izstradé paredzot vienmérigus atbrivojumu no maksas noteik-
Sanas kritérijus ES, kuri butu daudz precizaki un pietiekami
plasi, lai ietvertu nozares daudzpusigo raksturu, ka ari ipasu
uzmanibu pievérstu MVU un mikrouzpémumiem.

1.6 No otras puses, EESK uzskata par vajadzigu papildus
iepriek§ minétajam atzit, ka uzpémumos tiek veikta efektiva
paskontrole, ko veic kvalificéts personals. Tas mazina “publiskas
kontroles maksas” $ados uzpémumos, jo tajos ir bitiski mazi-
nats valsts amatpersonu darbs, kuras tadéjadi var veikt kontroles
pienakumus tajos uznémumos, kuriem nav pietieckamu perso-
nala resursu paskontroles veiksanai.

1.7 EESK uzskata, ka turpmakaja tiesibu aktu istenoSana ir
janem véra viendabiguma trikums kontroles Isteno$ana dazadas
dalibvalstis, un jo vairak ir janem véra tas, ka valstu personala
un ekonomisko resursu atskiribas inspicésanas veikSanai var
radit attiecigo lauksaimniecibas un lopkopibas tirgu kontrolu
neatbilstibas, radot negativas sekas visiem.

Izdevumi

1.8 EESK kopuma atbalsta iesniegto projekta priekslikumu
attieciba uz izdevumu parvaldibu, lai nodrosinatu augstu
partikas un tas razoSanas sistému nekaitigumu, uzlabotu dziv-
nieku veselibu un labturibu, konstatétu un izskaustu kaitigos
organismus un nodro$inatu efektivu oficialo kontrolu veiksanu.

1.9  EESK uzskata, ka pasreizgjos finansu noteikumus, kas
ietverti neskaitamos juridiskos pamatos, ir vélams aizstat ar
vienotu, skaidru un misdienigu finansu shemu, kura optimizétu
izdevumu finansu parvaldibas izpildi un darbibu attieciba uz
partiku un dzivnieku baribu.

1.10  EESK atbalsta to, ka priekslikums veicina saskanotu
pieeju attieciba uz “labaku apmacibu nekaitigakai partikai”, lai
uzlabotu valstu un Eiropas Savienibas kontroles sistému
darbibu.

1.11  Saistiba ar maksimalas likmes noteik§anu un nemot
vera, ka $1 summa nepiclauj apjoma pieaugumu atbilstigi
noteiktam daudzgadu planam, EESK uzskata, ka regulas prieks-
likums attieciba uz daudziem izdevumu parvaldibas aspektiem ir
neprecizs, lidz ar to nav iespéjams noteikt, vai minéta likme ir
pietickama vai ne.

1.12  Attieciba uz uzkradjumu, kas paredzéts krizes stavoklim
lauksaimniecibas nozaré noteiktos apstaklos, EESK uzskata, ka ir

nepiecieSams skaidrot, ka dalibvalstis varés pieklit uzkrajumam
arkartas gadijuma. Tapat un nemot véra, ka $o uzkrazjumu
pieskir arkartas gadijumos, kas saistiti ar dzivnieku un augu
veselibu, EESK uzskata, ka termins “lauksaimniecibas nozares
krize” ir jaaizstdj ar terminu “agroriipniecibas nozares krize”.

1.13  Visbeidzot un attieciba uz pétjjumu programmam, lai
noteiktu kaitigo organismu klatbfitni un sanitaros pasakumus
talakajam dalibvalstu teritorijam, EESK aicina Komisiju nemt
véra iespéamos kaitigos organismus, ko ieved no tresam
valstim, kuras Eiropas Savieniba veido bitisku izejmateridlu un
partikas aprites nozaré izmantoto parstradato produktu piegades
procentualo dalu, ka ari izdevumu postenus augu aizsardzibas
vai raZzoSanas noteikumu saskano$ana ar $im valstim.

2. Priekslikuma kopsavilkums par kontroléem

2.1  Komisijas priekslikuma mérkis ir parskatit tiesibu aktus
par oficialajam kontrolém, lai novérstu to formulégjuma un
piemérosana konstatétos trikumus. Ta mérkis ir ieviest stingru,
parredzamu un ilgtspéjigu tiesisko reguléjumu, kas vairak atbilst
noteiktajam mérkim. Priekslikuma ratio legis pamata ir dazu
dalibvalstu kontroles sistému trikumi, kurus konstatéjis Partikas
un veterinarais birojs.

2.2 Dokumenta ieklauti tris lieli parskatiSanas pasakumi, ar
kuriem dzivnieku, augu veselibas un augu reproduktiva mate-
ridla acquis vairak tiek pielagots misdienu prasibam ar mérki
modernizét un integrét oficialo kontrolu sistému, lai ta pastavigi
atbilstu atjaunotajai ES politikai $ajas nozarés.

2.3 Attieciba uz oficialajam kontrolém, ko veic no tresam
valstim ievestam precém, regulas normas paslaik piemero
kopa ar nozaru normam, kas reglamenté attiecigi dzivnieku
un dzivnieku izcelsmes produktu importu, augu un augu
produktu importu un partikas un dzivnieku baribas kontroles.

2.4 Komisija apstiprina, ka pasreizgjais daudzpusigais tiesibu
aktu kopums Eiropas Savienibai dod iesp&ju parvarét no jauna
radugos riskus vai arkartas situacijas, neradot tirdzniecibas krop-
lojumus, bet norada, ka minéto Savienibas importa kontrolu
sistému varétu padarit saskanotaku, parskatot un konsolidgjot
nozares pasreizgjos tiesibu aktus.

2.5  Attieciba uz oficialo kontrolu finanséanu regula ir
apstiprinats visparigais princips, ar kuru katrai dalibvalstij ir
jaatvél pietickami pasu finansu resursi oficialo kontrolu veik-
§anai un ar ko paredz pienakumu noteiktos gadijumos iekasét
ta sauktas maksas par kontrolem.
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2.6 Priekslikuma joprojam ir noteikts pienakums dalibvalstim
nozimét nacionalas references laboratorijas katrai ES references
laboratorijai, kuru noziméjusi Komisija.

2.7  Visbeidzot, tiek ieklauts jauns noteikums attieciba uz
sankcijam neatbilstibas gadijuma, kura paredzéts, ka dalibval-
stim ir janodrosina, lai finansialas sankcijas, ko pieméro par
apzinati izdaritiem parkapumiem, nolidzinatu ekonomisko
prieksrocibu, ko velgjies giit parkapuma izdaritajs.

3. Priekslikuma kopsavilkums par izdevumiem

3.1  Komisijas regulas priekslikuma mérkis, veicinot konku-
rétspéju un radot darbvietas, ir paaugstinat cilvéku, dzivnieku un
augu veselibas aizsardzibas limeni visa partikas aprite, paaug-
stinat patérétaju aizsardzibas un informétibas limeni un vides
aizsardzibas limeni.

3.2 Mingto mérku sasniegSanai ir nepiecieSami pietiekami
finansu resursi; lai izdevumi tiktu efektivi novirziti atbilstosiem
noliikiem, janosaka konkréti meérki un raditaji, lai izvertétu
minéto mérku Istenosanu.

3.3 Eiropas Savienibas finanséjums tiek nodrosinats ar dota-
cijam, ligumu slégsanas tiesibu pieskirSanu un maksajumiem
starptautiskam organizacijam, kas darbojas $ajas nozarés. Regula
ietverts saraksts ar attiecigiem pasakumiem, kuriem var pieskirt
$o ES finans€jumu, ka ari attiecinamas izmaksas un likmes.

3.4 Ka noteikts daudzgadu finansu shéma 2014.-2020.
gadam,  Komisija  iesaka  noteikt ne  vairak ka
EUR 1 891 936 000 lielu summu izdevumiem, kas saistiti ar
partiku un dzivnieku baribu. Turklat priekslikuma ieteikts radit
mehanismu arkartas gadijumiem, lai reagétu krizes situacijas.

3.5  Attieciba uz galigo summu, kas nosakama attiecinamo
izdevumu kompensacijai, un nemot véra $aja tiesibu akta pare-
dzétos merkus, regulas priekslikums nosaka pilniba finansét
attiecinamos izdevumus, ja tajos ietverti ari neattiecinamie izde-
vumi.

3.6 Attieciba uz nacionalajam programmam, kas vérstas uz
dzivnieku slimibu un zoonotisku slimibu izskausanu, kontroli
un uzraudzibu ar noliku mazinat dzivnieku slimibu un
zoonotisko slimibu uzliesmojumu daudzumu, kas apdraud
cilvéku un dzivnieku veselibu, regulas priekslikuma noteikts,
ka valstu programmam jasanem ES finansialais atbalsts.

3.7 Attieciba uz arkartas pasakumiem, kas vérsti uz augiem
vai augu produktiem kaitigu organismu (kaitigi organismi)
izskausanu, regulas priekslikums paredz, ka ES jasniedz finan-
sials atbalsts to izskauSanai un jadara pieejams finanséjums

arkartas pasakumiem, kas vérsti uz iesp&jamu kaitigu organismu
ierobezoanu. Tapat priekslikuma ir noteikts, ka ES finansé attie-
cigu izmeklésanu, lai laikus atklatu atsevisku kaitigo organismu
klatbiitni.

3.8 Attieciba uz oficialajam kontrolém regula apstiprinats, ka
ES pieskir finan$u atbalstu. Konkréti, tiks finansétas ES refe-
rences laboratorijas, lai palidzétu segt izmaksas, kas saistitas ar
Komisijas darba programmu istenoSanu. Tapat pieskirs finan-
sialu ieguldijumu datubazu un datorizétu datu vaksanas sistému
izveidei un darbibai.

3.9  Visbeidzot, lai nodro$inatu atbildigu un efektivu ES
finan$u lidzeklu izmantojumu, regula pilnvaro Komisiju parbau-
dit, vai minétie lidzekli tiek efektivi izmantoti attiecigo pasa-
kumu veiksanai.

4. Visparigas piezimes
Kontroles

4.1  EESK atzinigi vérté iesniegto priekslikumu, ka arf Komi-
sijas noliku aizsargat vienoto tirgu un nodro$inat augstu un
visa ES vienadu veselibas aizsardzibas limeni, lai tadéjadi
noverstu trikumus reguléjuma.

4.2 EESK atbalsta merki pielagot kontroles instrumentus un
oficialas kontroles misdienu prasibam un stiprinat tos, lai
panaktu to plasaku izmantoSanu un lielaku efektivitati.

4.3 EESK pauz bazas par katras dalibvalsts noteiktu kontroles
maksu, iepriek$ nenosakot tas apjomu; tas varétu radit atskiribas
starp dalibvalstim un tadéjadi mazinat dazu operatoru konkurét-
Spéju.

4.4  EESK atzinigi verté nosacijumus par paraugu nemsanu
un analizém, kuros noteikts, ka analizes javeic oficialas labora-
torijas, tadgjadi radot kop€ju sistému salidzino$u analizu veik-
$anai.

4.5  EESK uzskata, ka koordinacija starp valstim un laborato-
rijam ir vértéjama atzinigi, un tade] atbalsta references labora-
torijas izveidi katra dalibvalsti.

Izdevumi

4.6 EESK atzinigi vérté regulas priekslikumu un Komisijas
nodomu sasniegt augstu partikas un tas raZoSanas sistému
nekaitiguma limeni, uzlabot dzivnieku veselibas un labturibas
apstaklus, konstatét un izskaust kaitigos organismus un nodro-
Sinat efektivu oficialo kontrolu istenosanu.
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4.7 EESK atbalsta mérki noteikt attaisnotos pasakumus un
izmaksas.

4.8  EESK atzinigi vérté to, ka regula paredz finanséjuma
likmju racionalizaciju, nosakot standarta finanséjumu 50 %
apmeéra no attiecinamam izmaksam; §i likme attiecigos apstaklos
varétu tikt palielinata lidz 75 vai 100 %.

4.9  EESK atzinigi vérté ari to, ka regula ir noteikta minimala
dotaciju likme EUR 50 000 apméra, lai mazinatu administrativo
slogu.

4.10  EESK uzskata, ka Joti atzinigi vértgjama piekluve finan-
séjuma uzkrajumam krizes gadijuma agroripniecibas nozaré, ka
ar1 finansials atbalsts pétjjumiem un kaitigo organismu konsta-
téSanai.

411  Visbeidzot un attieciba uz oficialajam kontrolém EESK
atzinigi verté iespju, ka 3Saja regula tiek noteikts finansials
atbalsts ES references laboratorijam un projektiem, kas paredzéti
to uzlabosanai.

5. Ipasas piezimes
Kontroles

5.1 Komisijas priekslikums ir parak plass, kad janosaka
maksu apjoms vai jaizvélas viens modelis ar mainigu maksu,
vai péc moduliem (atbilstosi valsts vai Eiropas kritérijiem), vai
viena fikseta likme. Vienveidigas parvaldibas kultiiras trikums
darbibas limeni attieciba uz maksas noteiksanu par pakalpoju-
miem dazadas ES dalibvalstis var bt par céloni tam, ka praksé
dazam dalibvalstim ir prieksrocibas salidzindjuma ar citam atka-
1iba no t3, vai tas nosaka maksu vai ne, vai ari to veic citos
terminos.

5.2 Komisijas priekslikums attieciba uz iemesliem atbrivo-
jumam no maksam var neatbilst vairumam ES nozares opera-
toru, lidz ar to ir vélams to vairak precizét vai pat noteikt
dazadas maksu samazinasanas kategorijas, lai nepielautu nepa-
matotas viena uznémuma prieksrocibas salidzinajuma ar citiem

Brisele, 2013. gada 16. oktobri

uznémumiem atkariba no to lieluma, jo tas varétu radit traucé-
jumus vienota tirgus darbiba.

5.3  Priekslikuma nav precizeti vai izklasti tie uzdevumi, kas
saimniecibas javeic veterinararstiem un kontroles specialistiem.

Izdevumi

5.4  Regulas priekslikums samazinat Komisijas lémumu
skaitu, pieméram, attieciba uz finanséjuma kompensacijam,
nav pietiekami skaidrs, jo dokumenta nav minéts, kura iestade
veiks $o darbibu.

5.5  Komisijas priekslikums paredz, ka Eiropas Savienibai
japieskir finansu atbalsts arkartas pasakumiem, kad tiek konsta-
tétas un izplatas noteiktas dzivnieku vai zoonotiskas slimibas,
bet 3aja priekslikuma nav noteikts, kadi ir Sie ipasie finansésanas
pasakumi.

5.6  Attieciba uz augu veselibas arkartas pasakumiem EESK
uzskata, ka ir batiski Komisijas priekslikuma ieklaut iespgju
pieskirt Savienibas finansu atbalstu, ar ko izveidot un vadit
pétijuma programmas, lai noteiktu kaitigu organismu klatbitni
un Istenotu augu aizsardzibas atbalsta pasakumus tresas valstis,
kas biitu pieejamas visiem ieinteresétajiem lietotajiem visa Savie-
niba.

5.7  EESK atzinigi vérté Komisijas noliiku attieciba uz dalib-
valstu ierédnu apmacibu, bet uzskata, ka vispirms nepieciesams
saskanot tiesibu aktus, kas attiecas uz §is regulas darbibas jomu,
lai uzlabotu kontroles sistému darbibu praksé.

5.8  Visbeidzot un attieciba uz tresam valstim, kas Eiropas
Savieniba veido batisku izejmaterialu un partikas aprites nozaré
izmantoto parstradato produktu piegades procentualo dalu,
EESK norada, ka triikst apsvéruma par iesp&jamu augu veselibas
un dzivnieku veselibas tiesibu aktu saskanoSanu ar minétajam
valstim.

Eiropas Ekonomikas
un socialo lietu komitejas priekSsedetajs
Henri MALOSSE
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